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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/981
zo 7. juna 2017,

ktorym sa stanovuji vykonévacie technické predpisy, pokial' ide o Standardné formuldre, vzory
a postupy pre konzulticie s inymi prislusnymi orgdnmi pred udelenim povolenia v sdlade so
smernicou Europskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. mdja 2014 o trhoch s finanénymi
nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (!), a najmi na jej ¢lanok 84 ods. 4,

kedze:

(1) V &lanku 84 smernice 2014/65(EU sa stanovuji konzultcie s prislusnymi orgdnmi pred udelenim povolenia
v stilade s ¢lankom 7 uvedenej smernice. V smernici 2014/65/EU sa takisto stanovuje vytvorenie §tandardnych
formularov, vzorov a postupov pre takéto konzultdcie.

(2)  Na ulahcenie komunikdcie medzi prislusnymi orgdnmi by tieto mali urcif kontaktné miesto osobitne na dcely
komunikacie pred udelenim povolenia.

(3) S cielom zabezpecit, aby mohli prislusné orgdny navzdjom komunikovat pred udelenim povolenia efektivne
a vcas, treba stanovit postupy pre Ziadosti o konzulticie, potvrdenia o prijati a odpovede na Zziadosti
o konzulticie.

(4)  Standardné formuldre, vzory a postupy by mali umoznit, aby sa pre vymiefiané alebo ozndmené informdacie
zachovala dovernost v silade so smernicou 2014/65/EU a aby boli dodrzané pravidld stanovené v prévnych
predpisoch Unie pre spracovavanie osobnych tdajov a prenos takychto tidajov.

(5)  Z dovodu konzistentnosti a s cielom zabezpec1t hladké fungovanie finanénych trhov je nevyhnutne aby sa
ustanovenia tohto nariadenia a stvisiace vniitrotatne ustanovenia, ktorymi sa transponuje smernica 2014/65/EU,
uplatiiovali od rovnakého datumu.

(6)  Toto nariadenie vychddza z ndvrhu vykondvacich technickych predpisov, ktoré Eurdpsky orgdn pre cenné papiere
a trthy (ESMA) predlozil Komisii.

(7)  Organ ESMA nevykonal otvorené verejné konzulticie k ndvrhu vykondvacich technickych predpisov, z ktorych
vychddza toto nariadenie, ani neanalyzoval potencidlne stivisiace ndklady a prinosy vyplyvajice zo zavedenia
Standardnych formuldrov a postupov pre dotknuté prislusné organy, kedZe by to bolo neprimerané vzhladom na
ich rozsah a vplyv, beric do tvahy, Ze vykondvacie technické predpisy by boli ur¢ené len prislusnym vniitro-
Stdtnym orgdnom ¢lenskych §tdtov, a nie G¢astnikom trhu.

(8)  Orgdn ESMA poziadal o stanovisko skupinu zainteresovanych stran v oblasti cennych papierov a trhov zriadent
v stlade s ¢ldnkom 37 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1095/2010 (),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Kontaktné miesta

1. Prislusné orgdny uria kontaktné miesta pre komunikaciu podla tohto nariadenia a uverejnia informécie o svojich
kontaktnych miestach na svojich webovych sidlach.

() U.v.EUL173,12.6.2014,s. 349.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 109 5/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Europsky orgdn dohladu
(Eurépsky orgin pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa menf a doplfia rozhodnutie & 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77[ES (U.v.EUL 331,15.12.2010, 5. 84).
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2. Prisluiné orgny zasli informdcie o svojich kontaktnych miestach Eurépskemu orgdnu pre cenné papiere a trhy
(ESMA). Orgdn ESMA aktualizuje zoznam kontaktnych miest na tcely ich pouzivania prislusnymi orgdnmi a uverejiiuje
ho na svojom webovom sidle.

Cldnok 2
Ziadost o konzulticie

1. Ziadajtci prislusny orgdn predkladd Ziadost o konzultdcie v papierovej podobe alebo elektronicky kontaktnému
miestu prislusného orgdnu, ktory ma byt konzultovany.

2. Ziadajici prislusny organ predkladd svoju ziadost o konzultécie vyplnenim formuldra stanoveného v prilohe I.
Ziadajaci prislusny organ moze prilozit k Ziadosti o konzultdcie akykolvek dokument alebo sprievodny materidl, ktory
povaZuje za potrebny na podporu Ziadosti.

Cldnok 3
Potvrdenie o prijati

Prislusny organ, ktory dostane Ziadost, zasiela potvrdenie o prijati vyplnenim formuldra stanoveného v prilohe II do
piatich pracovnych dni od prijatia Ziadosti o konzulticie adresovanej kontaktnému miestu Ziadajiceho prislusného
organu.

Cldnok 4
Odpoved na Ziadost o konzulticie

1. Prisludny orgdn, ktory dostane Ziadost, odpovedd na Ziadost o konzulticie v papierovej podobe alebo elektronicky.
Adresuje ju kontaktnému miestu Ziadajiceho prislusného orgdnu, pokial tento orgdn neurdf inak.

2. Prislusny orgdn, ktory dostane Ziadost, informuje Ziadajici prislusny orgdn o akomkolvek spresneni, ktoré
vyzaduje v stvislosti s pozadovanymi informéciami.

3. Prisludny orgdn, ktory dostane Ziadost, poskytne Ziadajicemu prislusnému orgdnu o najskor vyplnenim formulara
stanoveného v prilohe III a najneskor do 60 pracovnych dni od prijatia Ziadosti o konzultdcie tieto informacie:

a) informdcie pozadované v Ziadosti o konzultdcie a vietky ndzory alebo vyhrady v stvislosti s udelenim povolenia;
b) akékolvek dalsie dolezité informadcie, ktoré by mohli mat vplyv na udelenie povolenia.

4. Ak sa prislusny orgdn, ktory dostane Zziadost, domnieva, Ze pravdepodobne nebude méct dodrzat lehotu
stanoventi v odseku 3, okamzite o tom informuje Ziadajici prislusny orgdn, pricom uvedie dovody omeskania
a odhadovany datum odpovede. Takisto pravidelne poskytuje informécie o pokroku v priprave svojej odpovede.

5. Ak prislusny orgdn, ktory dostane Ziadost, nie je schopny dodrzat lehotu stanovend v odseku 3 tohto ¢ldnku,
poskytne informdcie sposobom, ktorym sa zabezpecuje, aby kazdé potrebné opatrenie mohlo prebiehat urychlene pri
dodrzani lehoty stanovenej v ¢lanku 7 ods. 3 smernice 2014/65/EU.

Cldnok 5
Postupy pre konzulticie

1. Prislusné orgdny komunikuji v stvislosti so Ziadostou o konzulticie a odpovedou tak, Ze pouZzivaju najrychlejsie
prostriedky spomedzi tych, ktoré s stanovené v ¢ldnku 2 ods. 1 a ¢ldnku 4 ods. 1, pricom ndlezite zohladiuja
dovernost informdcii, kore§pondencny ¢as, objem materidlu, ktory sa md zaslat, a ulahcenie pristupu k informdcidm pre
7iadajci prislusny orgdn. Ziadajici prislusny orgdn okamzite reaguje najmi na vietky spresnenia, ktoré vyzaduje
prislusny orgén, ktory dostane Ziadost.
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2. Ak pozadované informécie si alebo mozu byt v drzbe prislusného orgdnu ¢lenského $titu iného, ako je prislusny
organ toho istého ¢lenského Stdtu, ktory dostane ziadost, prislusny orgdn, ktory dostane Zziadost, okamzite zhromazdi
informécie od tohto iného prislusného orgénu a zasle ich Ziadajicemu prislusnému orgdnu v siilade s ¢lankom 4.

3. Prislusné orgdny spolupracuji pri rieSeni akychkolvek problémov, ktoré mozu vzniknit pri vybavovani Ziadosti.

4. Ak sa pocas postupu v stvislosti s udelovanim alebo zamietnutim povolenia objavia nové informécie alebo ak
vznikne potreba dalsich informdcii, prislusné orgdny spolupracujii s cielom zabezpecit vymenu vsetkych relevantnych

informdcii. Na tento tcel sa pouzivaji formuldre stanovené v prilohdch I a IL.

5. Odchylne od ¢lanku 2 ods. 1 a ¢ldnku 4 ods. 1 ak Zziadajici prislusny orgdn poda Ziadost o konzulticie pocas
obdobia poslednych 30 pracovnych dni pred ukonéenim postidenia Ziadosti o povolenie, moze tito Ziadost podat tstne
za predpokladu, Ze ndsledné potvrdenie Ziadosti o konzulticie je podané pisomne, pokial prislusny organ, ktory dostane
ziadost, nestihlasi s inym zaobchddzanim.

Cldnok 6
PouZivanie informdcii
1. Ak informdcie, ktoré poskytol prislusny orgédn, ktory dostane Ziadost, si reprodukované v odpovedi Ziadajiceho
prislusného orgdnu na Zziadost o povolenie, Ziadajici prislusny orgdn informuje prislusny orgén, ktory dostane Ziadost,
pred informovanim Ziadatela.
2.V pripade poziadavky na zverejnenie informdcii, ktoré prislusny orgdn dostal od iného prislusného organu,

prislusny orgdn, ktory dostane tito poziadavku, to ozndmi inému prislusnému orgdnu pred zverejnenim informdcif
a uplatni takéto primerané pravne vynimky alebo vysady vo vztahu k takymto informécidm, ktoré st dostupné.

Cldnok 7
Nadobudnutie dG&innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiluje sa od 3. janudra 2018.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 7. jina 2017

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Formulér Ziadosti o konzulticie

Ziadost o konzultacie podla ¢lanku 84 smernice 2014/65/EU

Referen€neé Cislo: ........ccovvvvveeiiiiiii

VSeobecné informacie
ODOSIELATEL:
Clensky $tat:
Ziadajuci prislusny organ:

Adresa:

(Kontaktné udaje kontaktného miesta)
Nazov:
Telefén:

E-mail:

ADRESAT:
Clensky stat:
Poziadany prislusny organ:

Adresa:

(Kontaktné udaje kontaktného miesta)
Nazov:
Telefon:

E-mail:
Vézena panilvazeny pan [vioZte prislusné meno],

v stlade s ¢lankom 84 smernice 2014/65/EU ziadost o konzultacie je podana v stvislosti so zalezitostami uvedenymi
podrobnejsie dalej v texte.

Upozorfiujeme, Ze v stlade s &lankom 7 ods. 3 smernice 2014/65/EU datum lehoty na odpoved na Ziadost o povolenie
je [vloZte datum]. Poskytnite pozadované informacie a akékolvek iné délezité informacie do 60 pracovnych dni od
dorucenia tejto ziadosti alebo, ak to nie je mozné, indikativny udaj o tom, kedy budete moct poskytnut’ pozadované
informacie, pricom zohladnite lehotu na odpoved na ziadost o povolenie.

Informacie o postupe udefovania povolenia

Predmet

[Poskytnite informacie tu alebo odkaZte na prilohy, ktoré tieto informacie obsahuju)
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Informacie o postupe udelovania povolenia

[Poskytnite informéacie tu alebo odkaZte na prilohy, ktoré tieto informacie obsahuju)

Informacie o v8etkych inych zainteresovanych prisludnych organoch

[Poskytnite informéacie tu alebo odkazte na prilohy, ktoré tieto informacie obsahuju)

V nadvéaznosti na

[Pripadne poskytnite informacie o predchadzajucej Ziadosti, aby ju bolo moZné identifikovat]

Pozadované informacie [ak existujd]:

[VioZte podrobny opis poZadovanych konkrétnych informacii vratane v8etkych poZadovanych prislusnych dokumentov
s uvedenim dbvodov, preco su tieto informécie potrebné na preskumanie Ziadosti o povolenie]

Dodatoéné informacie, ktoré poskytol ziadajuci prisludny organ:

[Poskytnite informacie o tom, &i Ziadajuci prislusny organ kontaktoval alebo planuje kontaktovat akykolvek iny organ
alebo organ presadzovania prava v Clenskom S$tate prisluSného organu, ktory dostane Ziadost, v suvislosti
s predmetom Ziadosti, alebo iny prislusny organ, ktory podla Ziadajuceho prislusného organu ma aktivny zaujem na
predmete Ziadosti]

Dévernost

[VioZte akekolvek potrebné upozornenia tykajice sa doévernosti alebo akékolvek potrebné obmedzenia tykajice sa
pripustného pouZivania informacif (v sulade s prdvom Unie)].

S pozdravom

[podpis]
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PRILOHA II

Formuldr potvrdenia o prijati Ziadosti o konzulticie

Potvrdenie o prijati Ziadosti o konzultacie podla &lanku 84 smernice 2014/65/EU

Referen€né Cislo: ........ccovvvvveviieiiiiiii

ODOSIELATEL:
Clensky $tat:
Prisludny organ, ktory dostane ziadost:

Adresa:

(Kontaktné udaje kontaktného miesta)
Nazov:
Telefén:

E-mail:

ADRESAT

Clensky stat:

Ziadajuci prislusny organ:

Adresa:

(Kontaktné udaje kontaktného miesta)
Nazov:

Telefon:

E-mail:

Vézena panilvazeny pan [vioZte prislusné meno],

potvrdzujeme prijatie Vadej Ziadosti o konzultacie, ktora bola podana [vioZte datum], v sulade s Clankom 84 smernice
2014/65/EU.

Odhadovany datum odpovede: ....................

S pozdravom

[podpis]
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PRILOHA III

Formuldr odpovede na Ziadost o konzulticie

Odpoved na ziadost o konzultacie podia &lanku 84 smernice 2014/65/EU

Referenéne Cislo:

Datum:

ODOSIELATEL:
Clensky $tat:
Prisludny organ, ktory dostane ziadost:

Adresa sidla:

(Kontaktné udaje kontaktného miesta)
Nazov:
Telefén:

E-mail:

ADRESAT
Clensky stat:
Ziadajuci prislusny organ:

Adresa:

(Kontaktné udaje kontaktného miesta)
Nazov:

Telefén:

E-mail:

Vézena panilvazeny pan [vioZte prislusné meno],

v stlade s &lankom 84 smernice 2014/65/EU sme preskdmali Vadu Ziadost o konzultacie z [dd.mm.rrr] s referenénym
Cislom [vloZte referencné Cislo).

Pripadne vysvetlite akékolvek spresnenie, ktoré mézete ziadat v suvislosti s pozadovanymi informaciami alebo
akymkolvek inym aspektom prislusného postupu udelovania povolenia:

Ak boli pozadované informécie zhromazdené, poskytnite tieto informacie tu alebo vysvetlite, ako budu poskytnuté,
alebo odkazte na prisludné prilohy obsahujuce pozadované informacie:
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Ak existuju dalSie relevantné alebo ddlezité informacie, poskytnite tieto informéacie alebo vysvetlite, ako budu
poskytnuté, alebo odkazte na prisludné prilohy obsahujuce tieto informacie:

[VioZte akekolvek potrebné upozornenia tykajice sa dévernosti alebo akékolvek potrebne obmedzenia tykajice sa
pripustného pouZivania informacii (v sulade s pravom Unie)].

S pozdravom

[Podpis]
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